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INTRODUCTION

Nous vous remercions d'avoir acheté notre produit. Pour en profiter pleinement et
en toute sécurité, nous vous recommandons de lire attentivement les instructions
suivantes avant de l'utiliser et de conserver cette notice pour toute consultation
ultérieure. Nous ne saurions étre tenus responsables d'aucun dommage résultant
d'un fonctionnement incorrect ou d'une mauvaise utilisation de ce produit.

RECHARGEMENT DU CLAVIER

Lorsque la batterie est faible, le voyant de la batterie clignote. Branchez alors votre
clavier avec le cable inclus a votre ordinateur pour le recharger.

CONNEXION DU CLAVIER VIA RECEPTEUR USB (PAR DEFAUT)

1. Coulissez le bouton ON/OFF a l'arriére du clavier dans la position O pour lallumer.
Toutes les voyants clignotent 3 fois simultanément.

2.Insérez le récepteur sans fil dans un port USB de votre ordinateur.

3. Approchez le clavier du récepteur. Ils se connecteront alors automatiquement
Le voyant clignotera et s'éteindra validant la connexion.

REMARQUES:

Si vous appuyez sur les touches F17, F18 ou F19, le clavier se déconnectera du ré-
cepteur. Appuyez sur la touche F16 pour qu'ils se reconnectent.

Sile clavier ne se reconnecte pas au récepteur, veuillez retirer ce dernier du port USB
et le remettre dedans pour reconnecter le clavier a votre ordinateur.

CONNEXION DU CLAVIER VIA BLUETOOTH

1. Coulissez le bouton ON/OFF a l'arriére du clavier en position O pour lallumer.
Toutes les voyants clignotent 3 fois simultanément.

2. Appuyez 1fois sur les touches F17 pour sélectionner un mode de jumelage. Le
voyant clignote alors lentement.

3. Appuyez pendant 3 secondes sur la touche F17 pour lancer le jumelage. Le voyant
clignote alors rapidement.

4. Ouvrez le menu Préférences Systéme et sélectionnez Bluetooth. Activez-le si
nécessaire. Votre ordinateur recherche alors tous les périphériques disponibles
sous forme d'une liste.

5.Sélectionnez MLKMP2000OW 1 et validez la connexion. Votre clavier est mainte-
nant connecté et le voyant s'arréte de clignoter.

CONNEXION DU CLAVIER A D’AUTRES APPAREILS

Veuillez suivre les instructions ci-dessus avec les touches F18 ou F19 pour connec-
ter votre clavier a d'autres appareils.

CHANGER D’APPAREILS RAPIDEMENT

1. Vous pouvez appairer jusqu'a 4 appareils sur ce clavier.
2.Pour passer d'un appareil connecté a un autre, appuyez sur les touches F16 ou F17
ou F18 ou F19 correspondant a l'appareil jumelé.

MODE ECONOMIE D’ENERGIE

Votre clavier se met en veille prolongée apres 20 minutes d'inutilisation.

Appuyez sur une touche pour sortir de la mise en veille.

Aprés utilisation du clavier, coulissez le bouton ON/OFF a l'arriére du clavier dans
la position X pour l'éteindre.

SYNDROME LMR

LMR signifie « Lésions dues aux mouvements répétitifs » Ce syndrome apparait a
la suite de la répétition de petits mouvements. Vous pouvez prendre des mesures
préventives pour limiter lapparition de ses symptémes (douleurs dans les doigts,
douleurs musculaires, etc.). Voici nos recommandations:

1. Positionnez le clavier de telle sorte que vos bras et vos poignets restent alignés
avec votre corps.

2. Faites plusieurs pauses accompagnées d'exercices d'étirement.

3. Modifiez régulierement votre posture.

ATTENTION: CONSIGNES DE SECURITE RELATIVES AUPRODUIT
Lire attentivement l'ensemble de ces instructions avant d'utiliser

si un ou des composants sont manquants ou endommageés.

Ne pas utiliser ce produit & proximité de leau, sous la pluie ni laisser de liquide s'infiltrer & lintérieur de ce produit,

Ne pas laisser tomber ou faire subir de chocs/vibrations & ce produit. Les chocs violents peuvent endommager les composants a lintérieur. Si
des odeurs bizarres ou de la chaleur séchappent de ce produit ou si vous constatez tout autre signe de dysfonctionnement, débranchez immeé-
diatement le produit de lalimentation et contactez votre revendeur pour le faire vérifier ou réparer.

Siun des composants du produit est endommagé, Ne pas tenter de démonter, de réparer ou de modifier ce produit, le produit nfest pas réparable,
iLdoit &tre mis au rebut.

Ne pas exposer le produit & des températures extrémes. Cet appareil est destiné a étre utilisé sous un climat tempéré. Ne pas exposer le produit
& une chaleur excessive telle que celle du soleil ou Le d'un feu. Ne pas laisser le produit dans un environnement chaud comme dans une voiture
fermée au soleil, un sauna ou un hammam. Ne pas utiliser & lextérieur. Ne pas jeter au feu

Ne laissez pas votre appareil a la portée des jeunes enfants.

AVERTISSEMENT SUR LES BATTERIES LITHIUM
Sila batterie est épuisée ou ne fonctionne pas correctement, veuillez envoyer le produit & votre centre de service clientéle le plus proche pour
faire remplacer la batterie. N'essayez pas de remplacer la batterie vous méme.

Il adanger d'explosion sl y a un remplacement incorrect de la batterie. Ne remplacer la batterie que par un méme type ou un type équivalent
recommandeé par le constructeur.

Les batteries ne doivent pas étre exposées & une chaleur excessive telle que celle du soleil, d'un feu ou d'origine similaire.

Mettre au rebut les batteries usagées conformément aux instructions du fabricant

L'utilisation dfune batterie ou d'un chargeur quine serait pas d‘origine peut présenter un risque dincendie, dexplosion, de fuite ou autres dangers.
Les batteries incorrectement manipulées risquent dexploser. Vous ne devez jamais les démonter. Vous étes seul responsable de lutilisation de
votre produit et des conséquences de celle-ci. De facon générale, éteignez votre appareil dans tous les endroits ot [utilisation en est prohibée.

ENVIRONNEMENT

La directive Européenne 2012/19/UE sur les Déchets des équipements électriques et Electroniques (DEEE), exige que les appareils ménagers
usagés ne soient pas jetés dans le flux normal des déchets municipaux. Le symbole de la « poubelle barrée » est apposé sur tous les produits
pour rappeler les obligations de la collecte séparée. Les consommateurs devront contacter les autorités locales ou leur revendeur concernant la
démarche a suivre pour lenlévement de leur appareil.

INFORMATIONS RED
Parla présente, Mobility Lab déclare que cet appareil de référence KMP2000W est conforme aux exigences essentielles et aux autres dispositions
pertinentes de la directive RED 2014/53/EU. La déclaration de Conformité peut étre consultée & ladresse suivante

httpsy/, om/scl/fo/ygpi luaia0fva6/AKh3 TVXXt7-MMGXcB5004)gPrikey=vd24tr8bxuikiklwynvzwh2dcsdl=0

GARANTIE
+ Mobility Lab offre une garantie de 2 ans  partir de la date d'achat sur les produits neufs non utilisés présentant des défauts de matériaux ou
defabrications incontestables. La garantie ne sapplique pas dans les cas suivants: défauts d'utilisation, dommages électriques oumécaniques
résultant d'une utilisation non-conforme & lusage prévu, dommages résultant d'un cas de force majeure, d'intempéries ou de catastrophes
naturelles ou réparation ir e effectuce par d n s

+ Lagarantie est uniquement valable dans le pays d'achat du produit

* Les piles ainsi que usure normal des piéces ne sont pas couvertes par la garantie.

+ Lagarantie nest assurée que sur présentation du bon de garantie diment complété par le revendeur spécialisé ou de lafacture. Lexpédition
d'un produit défectueux pour réparation dans le cadre de la garantie se fait aux risques et périls du client. La garantie est réservée au premier
acheteur ayant qualité d'utilisateur final. La réparation ou 'échange du produit défectueux est laissé & la seule appréciation de Mobility Lab.
* Les dispositions légales allant au-dela des cas énoncées ici et qui viendraient a entrer en vigueur dans votre pays prévaudront contre les
présentes conditions

Jit. A conserver pour consultation ultérieure. Ne pas utiliser le produit

TOUCHES DE RACCOURCIS
Ce clavier dispose de 16 touches de raccourcis:

Réduire la luminosité de l'écran

Fl

Augmenter la luminosité de l'écran

= Mission control (afficher toutes les fenétres ouvertes)

Recherche systéme

g
¥ Activer Siri

Eteindre l'écran

Piste précédente

Lecture / pause

Piste suivante

<3

F10

Couper le son

4_

M

Réduire le volume

g+

F12

Augmenter le volume

Ouvrir la fenétre d’Emojis

o
el Capture d'écran
F13
i Enregistrer
Fl4

Fermer la session

F15

Technologies : Récepteur USB 2,4GHz et Bluetooth.

Dimensions : 422 x 117 x 11.5mm. Poids : 570g.

Alimentation : Batterie Lithium-Polymére, 3,7V, 300mAh, 1,1TWh

La puissance fournie par le chargeur doit étre entre, au minimum, 0,1 Watts requis par l'équipement radioélec-
trique et, au maximum, 5 Watts pour atteindre la vitesse de chargement maximale.

Consommation electrique en mode arrét : 0.001W. Consommation electrique en mode Veille : 0.002W.
Maximum transmitted power <20mW. Frequency band: 2402-2480MHz. Max R.F power = 1.87dBm

FR : Tous droits réservés. ©Mobility Lab et le logo ©Mobility Lab sont la propriété de Mobility.
Toutes autres marques sont les propriétés de leurs propriétaires respectifs.

EN : All rights reserved. ©Mobility Lab and ©@Mobility Lab logo are trademarks of Mobility.
Other company and product names may be trademarks of their respective owners.

Mobility, 5 avenue de Verdun, 94200 Ivry-sur-Seine, France. Made in PR.C ﬁ
contact@mobility-company.com c €

= Indigue que cet appareil produit un courant continu. ]
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5 5 EN-KMP200OW/WIRELESS KEYBOARD FOR MAC
@ OPERATING MANUAL

INTRODUCTION

Thank you for purchasing our product. To get the most out of it, we recommend you
read the following instructions carefully before using this product and keep them
in case you need to refer to them at a later date.

We cannot be held responsible for any damage caused by incorrect or improper

SHORTCUTKEYS
This keyboard has 16 shortcut keys:

Fl

Reduce screen brightness

Increase screen brightness

use of this product. 72

RECHARGING THE KEYBOARD

When the battery is low, the battery LED blinks. Plug your keyboard with included & Mission control
cable to your computer to charge it. s

KEYBOARD CONNECTION VIA USB RECEIVER (DEFAULT MODE)

1. Slide the ON/OFF button on the back of the keyboard to the O position to turn it Q System search
on. AlLLED blink 3 times simultaneously 4

2.Insert the wireless receiver into a USB port on your computer.

3. Move the keyboard close to the receiver. They will connect automatically to-

gether. The LED blinks and then turns off. ¢ Activate Siri
NOTE: F5

If you press on the F17 or F19 keys, the keyboard will disconnect from the receiver.
Press the F16 keys to reconnect. If the keyboard does not reconnect to the receiver,
please remove the receiver from the USB port and put it back in to reconnect the

Turn off screen

keyboard to your computer. F6
CONNECTING THE KEYBOARD VIA BLUETOOTH
1. Slide the ON/OFF button on the back of the keyboard to the O position to turn < Previous track
it on. AlLLED blink 3 times simultaneously F7
2. Press1time on the F17 keys to select the pairing mode. The LED blinks slowly.
3. Press for 3 seconds on the F17 keys to start pairing. The LED will blink quickly.
4. Open the System Preferences menu and select Bluetooth. Activate it if neces- Dl Play / pause
sary. Your computer will then search for all available accessoriesin the form of a list. .
5.Select MLKMP2000OW 1and confirm connection. Your keyboard is now connec-
ted and the LED stops blinking.

D>
CONNECTTHE KEYBOARD TO OTHER DEVICES o Next track
Follow the instructions above using the F18 or F19 keys to connect your keyboard
to other devices.

<3
CHANGE DEVICES QUICKLY Y Mute sound
1. You can pair up to 4 devices on this keyboard.
2.To switch from one connected device to another, press the F16 or F17 or F18 or F19
keys corresponding to the paired product. q-

Reduce volume

ENERGY SAVING MODE o
Your keyboard goes into deep standby mode after 20 minutes of inactivity.
Press on any key to reactivate it. qQ+

After using the keyboard, slide the ON/OFF button on the back of the keyboard to
the X position to switch it off.

RSISYNDROME

LMR stands for ‘Repetitive Strain Injuries.’ This syndrome occurs as a result of
repeated small movements. You can take preventive measures to reduce the
onset of these symptoms (finger pain, muscle pain, etc.).

Here are our recommendations:

F12

Increase volume

Open the Emoji window

1. Position the keyboard in such a way that your arms and wrists remain aligned @, Screenshot
with your body. F13
2.Take frequent breaks and perform stretching exercises.
3.Regularly adjust your posture. _
i Save
Fl4

WARNING: PRODUCT SAFETY INSTRUCTIONS

Carefully read all these instructions before using your product. Keep them for future reference. Do not use the product if any components
are missing or damaged

Do not use this product near water, in the rain, or allow liquids to seep inside.

Do not drop the product or subject it to shocks/vibrations. Violent impacts may damage internal components. If you notice strange smells
or heat coming from the product, or if you detect any other signs of malfunction, immediately unplug the product and contact your retailer
tohave it checked or repaired

If any component of the product is damaged, do not attempt to disassemble, repair, or modify it. The product is not repairable and should
be discarded

Do not expose the product to extreme temperatures. This device is intended for use in a temperate climate. Do not expose it to excessive
heat such as direct sunlight or fire. Do not leave it in hot environments like a closed car in the sun, a sauna, or a steam room. Do not use it
outdoors. Do not throw it into a fire.

Keep your device out of the reach of young children.

WARNING ABOUT LITHIUM BATTERIES
If the battery is depleted or not functioning correctly, please send the product to your nearest customer service center to have the
battery replaced

There is a risk of explosion if the battery is replaced incorrectly. Only replace the battery with one of the same type or an equivalent type
recommended by the manufacturer.

Batteries must not be exposed to excessive heat such as direct sunlight or fire.

Dispose of used batteries in accordance with the manufacturer's instructions.

Using a non-original battery or charger may presenta risk of fire, explosion, leakage, or other hazards

Incorrectly handled batteries may explode. Never attempt to disassemble them. You are solely responsible for the use of your product and
the consequences thereof. As a general rule, turn off your device in all places where its use is prohibited

ENVIRONMENT
The European Directive 2012/19/EU on Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE) requires that used household appliances not
be disposed of with normal municipal waste. The «crossed-out bin» symbol on all products reminds users of the obligation for separate
collection. Consumers should contact local authorities or their retailer to learn how to properly dispose of their device.

RED INFORMATION

Hereby, Mobility Lab declares that this device, reference KMP2000W complies with essential requirements and other relevant provisions of
the RED Directive 2014/53/EU. The Declaration of Conformity can be consulted at the following address:

https:/, om/scl/fo/ygp uaiaOfva6/AKh3TvXXt7-MMGXcB5004Jg?rikey=vd24tr8bxuikikiwynvzwh2dc&dl=0

WARRANTY
+ Mobility Lab offers a 2-year warranty from the date of purchase on new, unused products that present undeniable material or manufac-
turing defects. The warranty does not apply in the following cases: improper use, electrical or mechanical damage resulting from non-com-
pliant usage, damage due to force majeure, bad weather, or natural disasters, or improper repair carried out by unauthorized workshops:
*The warranty is only valid in the country of purchase.

+ Batteries and normal wear and tear of parts are not covered by the warranty.

+ The warranty is only provided upon presentation of a duly completed warranty card from the authorized retailer or the purchase invoice.
Shipping a defective product for warranty repair is at the customer's risk. The warranty is reserved for the original purchaser as the end user.
The decision to repair or replace a defective product is at the sole discretion of Mobility Lab.

+ Any legal provisions that go beyond the conditions stated here and come into effect in your country will take precedence over these terms.

F15

Close session

A DEPOSER A DEPOSER
EN MAGASIN  EN DECHETERIE

Cet appareil

et ses accessoires
se recyclent gl

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr





